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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/17/EK IRANYELVE

(2009. 4prilis 23.)

a kozosségi hajoforgalomra vonatkozd megfigyeld és informdiciés rendszer létrehozdsirdl sz6lé
2002/59/EK irdnyelv médositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiil-

nosen

annak 80. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsig vélemé-
nyére (1),

tekintettel a Régiok Bizottsdganak véleményére (%),

a Szerz6dés 251. cikkében megéllapitott eljardsnak megfelelGen,
az egyeztetSbizottsdg dltal 2009. februdr 3-dn jovahagyott

kozos

mivel:

szovegtervezet figyelembevételével (%),

A 2002/59[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv ()
elfogaddsdval az Eurdpai Unié megerdsitette az emberi
élet biztonsdgdra a tengeren veszélyt jelent§ helyzetek
megelGzésére és a tengeri kornyezet védelmére vonat-
kozé kapacitdsat.

Mivel ez az irdnyelv a 2002/59/EK irdnyelv médositasara
vonatkozik, a benne foglalt kotelezettségek nagy része
nem alkalmazand6 a tengerparttal és tengeri kikotgvel
nem rendelkezd tagallamok esetében. Kovetkezésképpen
— a tagdllamoknak a tengeri és egyéb forgalmi szolgdlta-
tasok, kilonosen a folyami informdcids szolgaltatdsok
folyamatossdgdnak biztositdsira vonatkozd egylittmiko-
dési kotelezettségének sérelme nélkiill — Ausztridra, a Cseh
Koztarsasdgra, Magyarorszdgra, Luxemburgra és Szlova-
kidra nézve csak azok a kotelezettségek alkalmazanddk,
amelyek az e tagdllamok lobogéja alatt kozlekedd
hajokra vonatkoznak.

() HL C 318., 2006.12.23., 195. o.
() HL C 229., 2006.22.9., 38. o.

() Az

Eurépai Parlament 2007. dprilis 25-i véleménye (HL C 74. E,

2008.3.20., 533. o.), a Tandcs 2008. junius 6-i kozos allispontja
(HL C 184. E, 2008.7.22., 1. 0.) és az Eurdpai Parlament 2008.
szeptember 24-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé). A Tandcs 2009. februdr 26-i hatdrozata és az Eurdpai Parla-
ment 2009. madrcius 11-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé).

(% HL L 208., 2002.8.5., 10. o.

®)

Az irdnyelv értelmében a tagdllamoknak parti dllam
mindségiikkben a hatdskoritkbe tartozd  teriileteken
képesnek kell lenniiik a tengeri forgalom megfigyelési
feladatai keretében szerzett informdciok cseréjére. A
tagdllamok egyetértésével a Bizottsdg 4ltal kialakitott
kozosségi  tengerészeti informdcidcsere-rendszer ,Safe-
SeaNet” egyrészt egy adatcserére vonatkozd héldzatot,
maésrészt pedig a hajokrdl és rakomdnyaikrdl rendelke-
zésre 4ll6 f6bb informdcidk szabvanyositdsit (elGzetes
bejelentés és beszdmold) foglalja magdban. Eképpen lehe-
tévé teszi az eurdpai vizeken tartézkodé hajokkal,
mozgasukkal és veszélyes vagy szennyezd rakomd-
nyukkal, illetve a tengeri eseményekkel kapcsolatos
pontos és naprakész informdaciok forrdsazonositdsit és
barmely hat6sdghoz torténd eljuttatdsat.

Ennek megfelelGen, az eképpen 0Osszegyijtott informd-
ciok operativ felhaszndldsanak biztositdsa érdekében alap-
vetd jelentSségti, hogy az ezen irdnyelvben emlitett és a
nemzeti hat6sdgok dltal megvalésitott, az adatok begyfj-
téséhez és cseréjéhez szitkséges infrastruktirdt belefog-
laljdk a SafeSeaNet-be.

A 2002/59/EK irdnyelv szerint bejelentett és cserélt infor-
maéciok kozott kilonleges jelentGségtiek a tengeren szal-
litott veszélyes vagy szennyez$ druk pontos jellemzdire
vonatkozdak. Ennek megfelelGen és a kozelmaltban
bekovetkezett tengeri balesetek fényében lehetévé kell
tenni a parti hatdsigok szdmdra, hogy konnyebben
hozzaférjenek a tengeren szdllitott szénhidrogének
jellemzgihez, mivel ez alapvet tényezd a legmegfelel6bb
ellendrzési technikdk kivalasztdsdban, és biztositani kell
szamukra, hogy vészhelyzetben kozvetlen kapcsolatot
létesithessenek a széllitott terméket legjobban ismerd
uizemeltetSkkel.

Az 1974. november 1-i, életbiztonsdg a tengeren targyt
nemzetkozi egyezményben emlitett automatikus hajéazo-
nositd rendszerek (AIS - Automatic Identification
System) nemcsak a hajok megfigyelési lehetdségeinek,
de féként az egymds felé kozeled§ hajok helyzeti bizton-
sagdnak javitdsat teszik lehet6vé. Az AIS-t ennek megfe-
lel6en beépitették a 2002/59/EK irdnyelv rendelkezéseibe.
Tekintettel arra, hogy jelentds szdmd olyan {itk6zés
tortént, amelyeknek sordn a kereskedelmi hajok nyilvan-
val6an nem észlelték a haldszhajokat, vagy a haldszhajok
nem észlelték a kozelilkben 1évd kereskedelmi hajokat,
nagyon kivdnatos ezen intézkedés kiterjesztése a 15
méternél hosszabb haldszhajokra. Az Eurdpai Haldszati
Alap keretében biztonsagi rendszerek, példaul AIS haldsz-
hajok fedélzetén torténd felszereléséhez pénziigyi tdmo-
gatds nyujthatd. A Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet
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(IMO) elismerte, hogy a hajok altal tovabbitott AIS-
adatoknak az interneten vagy mdshol val6, uzleti céla
kozzététele kockdzatot jelenthet a hajok és a kikotdi 1éte-
sitmények védelmére és biztonsdgdra, és a tagszervezetei
kormdanyainél szorgalmazta, hogy azok a nemzeti jogsza-
balyaik rendelkezéseire is figyelemmel tartsdk vissza ettd]
azokat, akik AlS-adatokat bocsitanak harmadik fél
rendelkezésére az interneten vagy maéshol val6 kozzététel
céljabol. Ezen feliil biztositani kell az irdnyelvnek megfe-
lelGen a tagallamoknak kiildott adatok bizalmassdgat, és a
tagdllamoknak ezen adatokat ezen irdnyelvnek megfe-
lel6en kell felhasznélniuk.

Az AlS-szel vald felszerelésre vonatkozd kotelezettséget
tgy is kell érteni, hogy az megkoveteli az AIS minden-
kori iizemben tartdsit, kivéve, ha nemzetkozi szabélyok
vagy normdk biztositjdk a navigdcidés informacid
védelmét.

Az egyik tagillam informdciot kérhet egy mdsik tagdl-
lamtdl egy hajordl és a fedélzetén taldlhaté veszélyes
vagy szennyez$ arukrél. Ezt az informdcidt hozzaférhe-
t6vé kell tenni a SafeSeaNet haszndlata segitségével, és
csak a tengeri biztonsdg, védelem vagy a tengeri
kornyezet védelme érdekébe lehet lekérni. Ezért elenged-
hetetlen, hogy a Bizottsdg kivizsgalja a lehetséges halozati
és informdciés biztonsagi problémakat.

A 2002/59[EK irdnyelv el6irja, hogy a tagdllamok kiilon-
leges intézkedéseket fogadnak el a magatartdsuk vagy
allapotuk miatt lehetséges fenyegetést jelent§ hajokkal
kapcsolatban. Ezért kivdnatosnak téinik hozzdadni e
hajok jegyzékéhez azokat, amelyek nem rendelkeznek
megfelel§ biztositdssal vagy pénziigyi garanciaval, illetve
amelyeknél a révkalauz vagy a parti hatésigok olyan
egyértelml rendellenességeket jelentettek, amelyek a
biztonsdgos hajozdst veszélyeztetik vagy kornyezeti
kockézatot jelenthetnek.

A 2002/59[EK irdnyelvvel 6sszhangban, a kivételesen
kedvezétlen idGjards okozta kockdzatok tekintetében
szitkségesnek ttinik a hajézast esetlegesen veszélyeztet§
jégképzsdés figyelembevétele. Ezért amennyiben egy
tagdllam dltal kijelolt illetékes hatdsdg ugy itéli meg egy
elismert meteoroldgiai informécios szakszolgalat jéghely-
zeti el6rejelzése alapjan, hogy a hajézasi feltételek
komoly fenyegetést jelentenek az emberi élet biztonsd-
géra vagy a kornyezeti szennyezés tekintetében, arrdl
tdjékoztatnia kell a hatdskorébe tartozé teriileten jelen
1év6 hajok kapitdnyait, illetve azokat, amelyek az érintett
teriilet kikotgjébe vagy kikotSibe érkezni, vagy onnan
tdvozni kivannak. Az érintett hatdsignak képesnek kell
lennie arra, hogy minden megfelel§ intézkedést megte-
hessen a tengeren tartézkodé emberek életének bizton-
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saga és a kornyezet védelme érdekében. A tagdllamoknak
lehet6séget kell biztositani arra, hogy ellendrizhessék,
hogy a fedélzeten levs sziikséges dokumentdcié bizo-
nyossagot nytjt-e arra vonatkozéan, hogy a hajo
megfelel a szilirdsdgi és teljesitménykovetelményeknek
az adott teriileten levg jéghelyzet fuggvényében.

A 2002/59/EK irdnyelv el6irja, hogy a tagallamoknak —
amennyiben a helyzet megkoveteli — tervet kell kidolgoz-
niuk a veszélyben 1év6 hajoknak a kikotSikben vagy
barmely, a lehet6ségekhez mérten a legjobb feltételeket
biztositd védett helyen val6 fogaddsdra a tengeri balesetek
kovetkezményeinek  enyhitésére.  Figyelembe  véve
azonban a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet altal az
A.949(23) sz. hatdrozathoz csatolt, 2003. december
13-, a segitségnytjtasra szorulé hajok menedékhelyére
vonatkozd, a 2002/59/EK irdnyelvet kovetSen elfogadott
irdnymutatdsokat (a tovabbiakban: ,A.949(23) IMO hati-
rozat”), amelyek a segitségnyijtasra szorulé hajokra
vonatkoznak, és kevésbé a veszélyben 1év6 hajokra, az
emlitett irdnyelvet ennek megfeleléen mddositani kell.
Ezen irdnyelv nem érinti a mentési miveletekre vonat-
kozé alkalmazand6 szabdlyokat, igy a tengeri felkuta-
tasr6l és mentésrdl sz0l6 nemzetkdzi egyezmény dltal
megdllapitottakat, amennyiben emberi élet keriilt
veszélybe.

Az IMO A.949(23) hatdrozata szerint segitségre szorul6
hajokra vonatkozé rendelkezések megdllapitdsa érde-
kében egy vagy tobb illetékes hatdsagot kell kijelolni
annak érdekében, hogy dontsenek a tengeri biztonsdgra,
az emberi életek biztonsdgdra, valamint a kornyezetre
veszélyt jelentd helyzetek minimalizdldsa céljabol.

Az A.949(23) IMO hatdrozat alapjan, valamint a
Bizottsdg, az Eurépai Tengerbiztonsdgi Ugynokség (a
tovabbiakban: az iigynokség) és a tagdllamok dltal
kozosen végzett munkdt kovetSen meg kell hatdrozni
azokat az alapvet§ rendelkezéseket, amelyeket a segitség-
nyujtdsra szorulé hajok fogaddsira vonatkozé terveknek
tartalmazniuk kell ezen intézkedés harmonizdlt és haté-
kony végrehajtdsa, valamint a tagallamokra hdrulé kote-
lezettségek korének pontositdsa érdekében.

A segitségnytjtasra szoruld hajok altal jelentett fenyege-
tettségre vald hatékony reagélds érdekében a tagillamok
altal készitett barmely tervnek az A.949(23) IMO hatd-
rozaton kell alapulnia. Az ilyen fenyegetettségekkel
osszefiiggl kockdzatok felmérésekor azonban a tagdl-
lamok — tekintettel egyedi koriilményeikre — figyelembe
vehetnek egyéb tényezdket is, igy példdul a tengerviz
ivoviz eldallitdsara és villamosenergia-termelésre vald
felhaszndldsat.
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A tengerészeket a dolgozék kiilonleges kategéridjanak
tekintik, és — tekintettel a hajozdsi dgazat globdlis jelle-
gére és a kilonbozd joghatdsdgokra, amelyekkel kapcso-
latba keriilhetnek — kiilonleges védelemre van szitkségiik,
kiilonosen a hatdsdgokkal valé kapcsolatukban. A még
nagyobb tengeri biztonsdg érdekében a tengerészeknek
bizniuk kell abban, hogy tengeri baleset esetén tisztes-
séges bdndsmodban részesiilnek. Emberi jogaikat és
méltésdgukat minden korilmények kozott biztositani
kell, és a biztonsdgi vizsgdlatokat tisztességesen, gyorsan
és hatékonyan kell lefolytatni. E célbdl a tagallamoknak
nemzeti jogukkal Osszhangban, kiilonosen figyelembe
kell venniiik a tengeri balesetek esetén a tengerészekkel
szembeni tisztességes bandsmodra vonatkozé IMO irdny-
mutatdsok megfelel§ rendelkezéseit.

Amikor egy hajo segitségnytjtasra szorul, szitkséges lehet
dontést hozni az emlitett hajé menedékhelyen val6 foga-
dasarol. Ez kilonosen olyan helyzetben fontos, amely a
hajé elvesztéséhez vagy kornyezeti és hajozdsi veszé-
lyekhez vezethet. Ilyen esetben szitkséges, hogy olyan
tagdllami hatésdghoz lehessen fordulni, amely - a
tagéllam bels felépitésétsl fuggSen — megfelel§ tapaszta-
lattal rendelkezik és hatdskore van fuiggetlen dontések
meghozataldra egy segitségre szorulé hajonak valamely
menedékhelyen valé fogaddsa tekintetében. Az is fontos,
hogy a dontés azt kovetSen hozzdk, hogy a hajok mene-
dékhelyen valé fogaddsira vonatkozé tervben taldlhaté
informdcidk alapjan elvégezték a helyzet elzetes értéke-
1ését. Kivanatos, hogy az illetékes hatésigok allandé jelle-
gliek legyenek.

A segitségnytjtasra szorulé hajok fogadasi tervének
pontosan meg kell hatdroznia a riasztdssal és a szdban
forgd helyzetek kezelésével kapcsolatos dontések sorét.
Az érintett hatésdgokat és hatdskoreiket, csakiigy mint
az érintett felek kozotti kommunikicids eszkozoket
vilagosan meg kell hatdrozni. Az alkalmazandé eljard-
soknak gyors, az illetékes hatdsdg rendelkezésére allo
szakértelmen és megfelels, killonleges tengerészeti
tapasztalatokon és megfelel§ informdcidkon alapuld
megfeleld dontéshozatalt kell biztositaniuk.

Azon kikotSknek, amelyek egy segitségnyujtdsra szorul6
hajét fogadnak, azonnali kértalanitdsban kell részesiil-
niitk. Ebben a tekintetben fontos, hogy a vonatkozé
nemzetkozi egyezményeket alkalmazzdk. A tagilla-
moknak vallalkozniuk kell egy olyan jogi keret kialakitd-
sara, amelynek alapjan — kilonleges esetekben és a
kozosségi joggal Osszhangban — kdrtalanithatnak egy
kik6t6t vagy mds jogalanyt a hajé fogaddsibol eredd
koltségek és gazdasigi veszteségek tekintetében. Ezen
feliil, a Bizottsagnak meg kell vizsgdlnia a tagdllamokban
létez8 mechanizmusokat a kikot6k vagy szervek lehet-
séges gazdasdgi veszteségeinek kartalanitdsdra, és e vizs-
gilat alapjan kilonféle szakpolitikai lehetdségeket kell
javasolnia és értékelnie.
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Sziikséges, hogy a tagdllamok a tervek kidolgozasakor
informéciokat gydijtsenek a tengerparti menedékek lehet-
séges helyszineir6l annak érdekében, hogy baleset vagy
tengeri esemény esetén lehet6vé viljck az illetékes
hat6sdg szdmdra a segitségnytjtasra szoruld hajok foga-
ddsdra legmegfeleldbb teriiletek vildgos és gyors azonosi-
tisa. E lényeges informdcidknak tartalmazniuk kell a
tekintetbe vett helyszinek meghatdrozott jellemzdit, vala-
mint a segitségnyujtasra szorulé hajok fogadasit, illetve a
baleset vagy szennyezés kovetkezményeinek kezelését
megkonnyitd, rendelkezésre allo felszereléseknek és léte-
sitményeknek a lefrdsat.

Fontos, hogy a hajok menedékhelyen valé fogadasaval
kapcsolatos dontéssel megbizott illetékes hatdsagok, vala-
mint a riasztdsok beérkezésével és kezelésével megbizott
hatésdgok jegyzékét megfelelGen kozzétegyék. Hasz-
nosnak bizonyulhat az is, hogy a tengeri segitségnyjtas
miveletében részt vevd felek — beleértve a segitségnydjtd
és hajovontatd tdrsasigokat is — és a tengeri vészhely-
zetben esetleg érintett szomszédos tagillamok hatdsdgai
szdmdra rendelkezésre dlljanak a lényeges informaéciok.

A pénziigyi biztositékok hidnya nem mentesit egy tagdl-
lamot azon kotelezettsége aldl, hogy el6zetes értékelést
végezzen és dontson a hajonak a menedékhelyen torténd
fogadasarél. Az illetékes hatésagok ugyanakkor ellendriz-
hetik, hogy az adott hajora kotottek-e biztositdsokat,
vagy bdrmely mds hatékony pénziigyi biztositékot,
amelyek révén megtérithet6k azok a koltségek és karok,
amelyek egy menedékhelyen valé fogadds révén keletkez-
hetnek; az ezen informaciék megkérése azonban nem
késleltetheti a mentési miveleteket.

A tengeri forgalom megfigyelési és szervezési intézkedé-
seinek kiilonleges funkcidja, hogy lehetévé tegyék a tagal-
lamok szdmdra a fennhatdsiguk ald tartozé vizeken
kozlekedd hajok valds ismeretét, és hogy ezdltal hatéko-
nyabban léphessenck fel a lehetséges kockdzatok ellen,
amennyiben sziikséges. Az Osszegy(jtott informacidk
megosztdsa  segiti mindségitk  javitdsdt, valamint
megkonnyiti feldolgozasukat.

A 2002/59/[EK irdnyelvnek megfelelGen a tagdllamok és a
Bizottsag jelentds haladast ért el az elektronikus adatcsere
harmonizécidjaval kapcsolatban, kiilonosen a veszélyes
vagy szennyez$ druk széllitdsa tekintetében. A Safe-
SeaNet, amelynek kifejlesztése 2002-ben kezdddott,
maéra a kozosségi szintl referenciahdlézatnak tekintendd.
A SafeSeaNet-nek az dgazatra és a tagillamokra nehezedd
adminisztrativ terhek és koltségek csokkentésére kell
irdnyulnia. Arra is kell irdnyulnia, hogy megkonnyitse
adott esetben a nemzetkozi jelentéstételi és értesitési
szabalyok egységes végrehajtdsat.
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(24) Az 1j technologidk — és kiilonosen azok olyan dralkal- (31) Az ezen irdnyelv végrehajtdsahoz sziikséges intézkedé-
mazdsai, mint amilyenek a jeladékon keresztiili hajémeg- seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
figyelési berendezések, a képalkoté rendszerek vagy gyakorldsdra vonatkozé eljdrdsok megallapitdsérdl szolo,
éppen a globdlis navigdciés mitholdrendszerek (GNSS ) 1999. jnius 28-i 1999/468EK tandcsi hatdrozattal (%)
— terén megvaldsitott fejlddés lehet6vé teszi a forgalom osszhangban kell elfogadni.
feliigyeletének a nyilt tengerre vald kiterjesztését, és
ezdltal az eur6pai vizek jobb lefedettségének biztositdsat,
t(?.b bel}( .kOZOtt a nagy hatos/ugaru azonositasi s nyomon (32) A Bizottsaigot fel kell hatalmazni kiilonosen a
kovetési rendszerek (LRIT) dltal. Az ilyen eszkozoknek a 2002/59/EK irdnyelv médositaséra, hogy alkalmazza a
2002/59/EK irdnyelv altal létrehozott hajoforgalmi nemzetkdzi ey crménvekben 'egyzc’ikén ekben
megfigyel§ és informdcios rendszerbe vald teljes integra- bal ib gy k A 16d6 h )8y kb)’V beko.
cidja érdekében szitkséges, hogy e feladat terén teljes szapalyzatoxban ¢s a Kapesolodo hatarozatokban beko-
leoven a kozbsséol eoviittmikodds, VetlerE) Valt,ozasokat.’Mlvgl a fenti intézkedések altaldnos
4 gt gy hatdlydak, és az emlitett irdnyelv nem alapvetd fontos-
sdgi elemeinek tobbek kozott Gj nem alapvetS fontos-
sagi elemekkel torténd kiegészitésére irdnyulnak, azokat
(25) A takarékossdg elGsegitése és annak elkeriilése érdekében, az 1999/468[EK hatdrozat 5a. cikkében meghatdrozott
hogy sziikségteleniil felszereléseket helyezzenek el olyan ellenSrzéssel torténd szabélyozési eljdrdssal 6sszhangban
hajok fedélzetén, amelyek az AIS monitoring allomdsok kell elfogadni.
hat6korébe tartozé tengeri teriileteken hajéznak, a tagal-
lamoknak és a Bizottsignak egyiitt kell méikodniik az
LRIT informdacidk tovabbitdsira szolgalé felszerelés bedl- (33) Az Eurdpai Tengerbiztonsigi Ugynokség létrehozdsardl
litdsdval kapcsolatos kovetelmények meghatdrozdséban, 52616, 2002. jéinius 274 1406/2002/EK eurépai parla-
és be kell nytjtaniuk az IMO-nak a megfelel§ intézkedé- menti és a tandcsi rendeletnek () megfelelSen az
seket. tigynokség biztositja a szitkséges tdmogatdst a Bizottsdg
és a tagallamok szdmdra a 2002/59/EK irdnyelv végrehaj-
tasdhoz.
(26) A hajok dltal tovabbitott AIS- és LRIT-adatok nem jelent-
hetnek kockazatot a biztonsdg és védelem, valamint a
kornyezet védelme tekintetében. (34) A jogalkotds min@ségének javitdsdrdl szo6lo intézmény-
kozi megallapodds (*) 34. pontjaval 6sszhangban a tagil-
lamokat 6sztondzni kell arra, hogy a maguk, illetve a
27 A 2002/59/EK irdnvely alapidn & Gt a Kozosség érdekében készitsék el és hozzdk nyilvanos-
O tomsaget it ok kinovses simen b kben itk 5 megfaclon a2 rinyen 6 a2
nizalt, lehetd legjobb felhaszndldsa érdekében a Bizott- atiiltetd rendelkezések kozott.
sagnak sziikség esetén képesnek kell lennie ezen
adatoknak a feldolgozdsdra és felhaszndldsdra, valamint
a tagdllamok éltal kijel6lt hatosagokhoz valé terjesztésére.
(35) A 2002/59[EK irdnyelvet ennek megfeleléen moddositani
kell,
(28)  Ebben az osszefiiggésben az ,Equasis-rendszer” fejlesztése
megmutatta az altaldnos tengerbiztonsdg elGsegitésének )
jelent8ségét, kiilonosen a tengeri széllitdsban résztvevsk ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
szempontjdbol. A Bizottsdgnak hozzd kell tudnia jarulnia
a tengeri biztonsdggal kapcsolatos barmely informadci-
onak, kiilonosen az e rendszeren keresztiili terjesztéséhez. 1. cikk
Moédositisok
(29) A tengeri kozlekedés biztonsdgdval és a hajokrdl torténd A 2002{59[EK irdnyelv a kovetkezbképpen médosul
szennyezés megelGzésével foglalkozo bizottsig (COSS)
létrehozdsdrél  sz016, 2002.  november 5-i
2099/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (1) 1. A 2. cikk (2) bekezdése a kovetkezSképpen modosul:
kozpontositja a tengervédelem, a hajokrol torténd szeny-
nyezés megel6zése és a fedélzeti élet- és munkakorilmé-
nyek tekintetében hatalyos kozosségi jogszabalyok kere- o . ; .
té}ll)en létrehozott bizott};égok feladagtait. gEzért ay jelenlegi 2) a bevezet§ szdvegrész helyébe a kovetkez6 lép:
bizottsagot a COSS-nak kell felvéltania.
,Eltérd rendelkezés hidnydban ezt az irdnyelvet nem kell
alkalmazni:”;
(30)  Ezenkiviil figyelembe kell venni az emlitett nemzetkozi

eszkozok modositdsait is.

() HL L 324., 2002.11.29., 1. o.

184.,1999.7.17., 23. o.

HL L
() HL L 208., 2002.8.5., 1. o.
HL C

321, 2003.12.31,, 1. o.
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b) a ¢) pont helyébe a kovetkez8 szoveg Iép:

,C) Uzemanyag-készlet a 1000 bruttd regisztertonna
alatti hajokon és hajokészletek és az osszes hajo
fedélzetén haszndlt felszerelések esetén.”.

2. A 3. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) Az a) pont a kovetkezGképpen modosul:

i. a bevezet§ szovegrész helyébe a kovetkezd 1ép:

»a vonatkozd nemzetkozi okiratok« a kovetkezd
okiratok naprakésszé tett valtozata”;

ii. az a) pont a kovetkezd franciabekezdésekkel egésziil

ki:

— »az A.917(22) IMO -hatirozat<: a Nemzetkdzi
Tengerészeti ~ Szervezetnek »az  automatikus
azonositd rendszerek (AIS) fedélzeti haszndlatdra
vonatkozé irdnymutatdsok« cimd, az A.956(23)
hatdrozatdval modositott A.917(22) hatdrozata,

— »az A.949(23) IMO-hatirozat: a Nemzetkozi
Tengerészeti Szervezetnek az »Irdnymutatdsok a
segitségnydjtasra szorulé hajok menedékhelyére
vonatkozoban« cimd 949(23) hatdrozata,

— »az A.950(23) IMO-hatirozat< a Nemzetkozi
Tengerészeti Szervezetnek a »Tengeri segitség-
nydjtasi szolgaltatdsok (MAS)« cimd 950(23)
hatdrozata,

— »a tengerészekkel tengeri baleset esetén vald tisz-
tességes bandsmoédra vonatkozé IMO irdnymuta-
tdsok« IMO jogi bizottsiga a 2006. dprilis 27-i
LEG.3(91) hatdrozatdhoz csatolt irdnymutatdsok,
amelyet a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet Igaz-
gaté Tandcsa 2006. janius 12-16-i 296. ulésén
jovéhagyott,”

b) A k) pont a kovetkez8képpen médosul:

,k) illetékes hatésdgok« a tagdllamok altal az ezen
irdnyelv értelmében megdllapitott feladatok elvég-
zésére kijelolt hatosagok és szervezetek; ”

¢) A cikk a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,S) »SafeSeaNet«: a Bizottsdg altal a tagillamokkal
egyiittmtikodésben kifejlesztett kozosségi tengeri
informdcidcsere-rendszer a kozosségi jogszaba-
lyok végrehajtasdnak biztositdsdra;

t) »menetrend szerinti szolgdltatds<: ugyanazon két
vagy tobb kikot6 kozotti forgalom bonyolitdsara
szolgdl6 dtkelések sorozata nyilvinos menetrend
szerint, vagy olyan rendszeres, illetve gyakori dtke-
lésekkel, amelyek  felismerhetGen  sorozatot
alkotnak;

»haldszhajo« barmilyen vizi jarmd, amely az él8
vizi er6forrdsok kereskedelmi célt  kifogdsira
felszerelt;

£

»segitségnyujtasra szoruld hajé«: a SAR-egyez-
ménynek a személyek mentésével kapcsolatos
rendelkezéseinek sérelme nélkiil, hajé olyan hely-
zetben, amely a hajé elvesztéséhez vezethet vagy
amely kornyezeti vagy navigdcids fenyegetettséget
eredményezhet;

=

w) »LRIT« a hajok nagy hat6korii azonositdsara és
nyomon kovetésére szolgdlé rendszer a SOLAS-
egyezmény V/[19-1. el6irdsdval osszhangban.”.

. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,6a. cikk

Az  automatikus  azonosité  rendszerek  (AIS)
haldszhajék altali haszndlata

Minden olyan, valamely tagdllam lobogéja alatt kozlekedd
és a Kozosségben lajstromozott, vagy valamely tagdllam
belvizein vagy felségvizein tartézkodd, vagy fogdsit vala-
mely tagdllam kikotdjében partra kirakodé haldszhajot,
amelynek teljes hossziisiga meghaladja a 15 métert, a I
melléklet 1. részének 3. pontjaban taldlhat ttemtervnek
megfelel@en fel kell szerelni az IMO dltal meghatdrozott
teljesitménynormdknak megfelel automatikus azonosit6
rendszerrel (AIS) (A. osztily).

Az AlS-szel felszerelt haldszhajoknak dllandéan {izemben
kell tartaniuk ezt a berendezést. Kivételes koriilmények
kozott az AIS-t ki lehet kapcsolni, amennyiben a hajé
parancsnoka gy itéli meg, hogy ez a hajé biztonsdgdnak
vagy védelmének érdekében sziikséges.

6b. cikk

A nagy hat6koéridi hajéazonosité és nyomon koévetd
rendszer (LRIT) haszndlata

(I)  Azokat a hajokat, amelyekre a SOLAS V/19-1. el6i-
rdsa és az IMO 4ltal elfogadott, a teljesitményre vonatkozé
eléirdsok és funkciondlis kovetelmények vonatkoznak, az
eléirasnak megfelel§ LRIT berendezéssel kell felszerelni, ha
behajéznak egy tagallam kikotgjébe.

A Bizottsdg a tagillamokkal egytittmidikodve megdllapitja a
tagdllamok élland6é AlS-dllomdsainak hatokorébe tartozé
vizeken haladé hajok fedélzetén felszerelendS LRIT felsze-
relésre vonatkozé moédozatokat és kovetelményeket, és
minden megfelel§ intézkedést el6terjeszt az IMO-nak.
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(2) A tagillamok és a Bizottsdg egyiittmikodnek egy
LRIT Eurdpai Adatkozpont létrehozasdban a nagy hat6kord
azonosité és helymeghatdrozasi informdciok feldolgozdsa
céljabol.”.

. A 12. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,12. cikk

A veszélyes druk széllitisival kapcsolatos tdjékoztatisi
kovetelmények

(I) A tagdllamok kikot6iben — a hajé méretétdl fugget-
lentil — semmilyen veszélyes vagy szennyezd drut nem lehet
széllitdsra felajanlani vagy a hajokon tartani, kivéve ha a
hajoparancsnoknak vagy az tizembentarténak dtadnak egy
nyilatkozatot azt megel6zGen, hogy az aruk a fedélzetre
keriilnének, amely tartalmazza a kovetkezd informdcidkat:

a) az 1 melléklet 2. pontjdban felsorolt informéciok;

b) a MARPOL-egyezmény I. mellékletében emlitett anyagok
tekintetében a termékek fiziko-kémiai jellemzgit, — bele-
értve adott esetben az 50 °C-on mért, cSt-ben kifejezett
viszkozitdst és a 15 °C-on mért stirtiséget — és a bizton-
sdgi adatlapon szerepld, az IMO MSC 150(77) hatérozat
szerinti mas adatokat;

¢) a felad6 vagy barmely olyan személy vagy szerv segély-
hivasi elérhet8sége, aki vagy amely rendelkezik a
termékek fiziko-kémiai jellemzbire és a vészhelyzet
esetén hozand6 intézkedésekre vonatkozé informdciok-

kal.

(2) A Kozosségen kiviili kikotdbdl érkezd és valamelyik
tagdllam kiko6tSjébe tartd, veszélyes vagy szennyezd drut
széllité hajoknak a fuvaroztat6tdl szdrmazé nyilatkozattal
kell rendelkezniiik, amely az (1) bekezdés a), b) és c) pont-
jaban meghatdrozott informdcidkat tartalmazza.

(3) A feladét terheli annak kotelezettsége és felelGssége,
hogy a hajéparancsnoknak vagy az iizembentarténak dtadja
ezt a nyilatkozatot, és hogy gondoskodjon arrdl, hogy a
széllitdsra felkinalt rakomdny valoéban az legyen, amelyet
az (1) bekezdésnek megfelelSen bejelentettek.”

. A 14. cikk mdsodik bekezdésének c) pontja helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,C) kérésre — ha az szitkséges a tengerbiztonsdg vagy a
tengeri kornyezet védelme szempontjibdl — a tagélla-
moknak képesnek kell lennie a SafeSeaNet segitségével
a hajora és a hajon 1év8 veszélyes vagy szennyezd

anyagokra vonatkozé adatok késedelem nélkiili tovab-
bitdsdra egy madsik tagdllam illetékes nemzeti vagy helyi
hatésdga részére.”

6. A 15. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,15. cikk
Mentesiilések

(1) A tagdllamok mentesithetik a sajat kikotSik kozotti
menetrend szerinti jratokat a 4. és 13. cikkben meghatd-
rozott el6irdsok aldl, ha teljesiilnek a kovetkez§ feltételek:

a) a menetrend szerinti jdratokat tizemeltet§ fent emlitett
tarsasag rendelkezik az érintett hajok folyamatosan fris-
sitett listdjaval és megkiildi azt az érintett illetékes haté-
sagnak;

b) az illetékes hatésigok kérésére az I. melléklet 1. pont-
jaban vagy az I. melléklet 3. pontjaban felsorolt adatokat
az Osszes megtett Ut esetében elérhetévé teszik. A
tarsasdg olyan bels§ rendszert tizemeltet, amely a nap
huszonnégy érdjdban garantdlja, hogy az informdcidk a
kérés kézhezvételét kovetSen azonnal, elektronikus
formdban tovabbithatok az illetékes hat6sighoz, a
4. cikk (1) bekezdésének vagy a 13. cikk (4) bekezdé-

sének megfelelGen;

¢) A rendeltetési kikotbe vagy a révkalauz-dllomdshoz
torténd megérkezés becsilt id6pontjahoz képest lega-
14bb hdrom o6rds kiillonbség esetén a 4. cikknek vagy a
13. cikknek megfeleléen értesiteni kell a rendeltetési
kik6t6t vagy az illetékes hatdsagot;

d) mentesitések csak egy adott viszonylaton kozlekedd
meghatdrozott hajoknak adhatok.

Egy hajo akkor tekinthet§ menetrend szerinti jdratnak, ha
varhatéan legaldbb egy hénapon keresztill kozlekedik az
adott viszonylaton.

A 4. cikkben és a 13. cikkben szerepld kotelezettségek aldli
mentesitések legfeljebb 12 6ras utakra korldtozodnak.

(2)  Amennyiben egy nemzetkozi menetrend szerinti
jaratot két vagy tobb dllam kozott — amelyek legaldbb
egyike tagdllam - tzemeltetnek, akkor az érintett tagdl-
lamok bérmelyike kérheti a tobbi tagéllamtol e jarat mente-
sitését. Az Osszes érintett tagdllam, beleértve az érintett
parti dllamokat, egyuttmikodik az adott jaratnak az (1)
bekezdésben meghatdrozott feltételek szerint torténd
mentesitése érdekében.
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(3) A tagdllamok rendszeresen ellenérzik az (1) és (2)
bekezdésekben megéllapitott feltételek teljesiilését. Ha ezen
feltételek koziil legaldbb egy tobbé mdr nem dll fenn, a
tagdllamok azonnal visszavonjak a kedvezményt az érintett
tarsasdgtol.

(4) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal az e cikk szerint
mentesitett tdrsasdgok és hajok listdjat, valamint e lista
naprakésszé tételét.”

. A 16. cikk (1) bekezdése a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,d) azok a hajok, amelyek a barmely vonatkozd kozosségi
jogszabdlynak és nemzetkozi szabdlynak megfelel§
biztositasr6l sz016 igazolds vagy pénziigyi biztositékok
bejelentését elmulasztottdk vagy azokkal nem rendel-
keznek;

e) azok a hajok, amelyeknél a révkalauzok vagy a kikotsi
hatdsdgok olyan nyilvanvalé szabélytalansdgokat jelen-
tettek, amelyek a biztonsdgos hajézast veszélyeztethetik
vagy kornyezeti kockdzatot jelenthetnek.”

. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,18a. cikk
Jég dltal okozott kockdzatokra vonatkozé intézkedések

(1) Ha az illetékes hatésagok a jéghelyzet alapjan tgy
vélik, hogy az komoly fenyegetést jelenthet az emberi élet
biztonsdgdra a tengeren vagy hajézdsi teriileteik vagy part
menti Ovezeteik vagy mds allamok hajézdsi teriileteinek
vagy part menti ovezeteinek védelmére:

a) dtadjak a hatdskoriikbe tartozd teriileten tartdzkodo,
vagy a kikotSikbe érkezni, illetve onnan tdvozni kivdné
hajé parancsnokdnak a jéghelyzetre, az ajanlott ttvona-
lakra és a hataskoriikbe tartozé teriilet jégtors szolgdl-
tatdsaira vonatkozo6 informdcidkat;

b) a segitségnydjtisra szorulé hajok megsegitésére vonat-
koz6 kotelezettség és a vonatkozd nemzetkozi szabd-
lyokbdl eredd egyéb kotelezettségek sérelme nélkiil
kérhetik, hogy az érintett teriileten tartozkod6 és vala-
melyik kikotébe vagy termindlra érkezni, illetve onnan
tivozni, vagy pedig horgonyzdsi teriiletet elhagyni

10.

kivané hajé dokumentumokkal bizonyitsa, hogy teljesiti
az érintett teriilet jéghelyzetének megfelel§ szildrdsagi és
teljesitményi kovetelményeket.

(2) A jéghelyzetre vonatkozé adatok tekintetében az (1)
bekezdés rendelkezéseinek megfeleléen hozott intézkedések
a tagillam dltal elismert meteoroldgiai informdcids szak-
szolgélat jéghelyzetre és idGjarasra vonatkozo elGrejelzésein
alapulnak.”

. A 19. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

a) a (2) bekezdés a kovetkez albekezdéssel egésziil ki:

JAz illetékes nemzeti hatdsdgokkal azok kérésére e
célbdl kozlik a 12. cikkben emlitett informdcidkat.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(4) A tagdllamok sajit nemzeti jogukkal Ossz-
hangban figyelembe veszik a tengerészekkel tengeri
baleset esetén val6 tisztességes bandsmddra vonatkozé
IMO-iranymutatasok relevans rendelkezéseit.”

A 20. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,20. cikk

A segitségnydjtisra szorulé hajok fogaddsdra illetékes
hatdsiagok

(1) A tagallamok kijelolnek egy vagy tobb illetékes haté-
sagot, amely rendelkezik a szitkséges szakértelemmel és az
arra valé hatdskorrel, hogy a mivelet id6pontjdban
fuggetlen dontéseket hozhasson sajat kezdeményezésére
segitségre szoruld hajok fogaddsardl.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatésdg — adott esetben
és kilonosen a tengeri biztonsdg, védelem, valamint a
kornyezet veszélyeztetettsége esetén — barmely intézkedést
meghozhat a IV. mellékletben foglalt lista nem teljeskori
felsoroldsabol.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett hatésagok rendszeresen
taldlkoznak, hogy megosszdk egymdssal szakértelmiiket és
javitsdk az e cikk szerint meghozott intézkedéseket. Kiilon-
leges koriilmények kozott barmikor taldlkozhatnak.”
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11. A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

,20a. cikk

Tervek a segitségnyiijtisra szorulé hajok fogadisira a
menedékhelyeken

(1) A tagallamok terveket készitenek a fennhat6saguk ald
tartoz6 vizeken tartozkodo hajok fogaddsira, hogy reagal-
janak a segitségnyujtasra szorulé hajok okozta veszélyekre,
beleértve, adott esetben az emberi élet és a kornyezet veszé-
lyeztetését. A 20. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdsigok
részt vesznek a tervek készitésében és megvaldsitdsdban.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett terveket az érintett
felekkel val6 konzulticiét koveten az A.949(23) és
A.950(23) IMO-hatdrozat alapjan dolgozzdk ki, és azok
legaldbb a kovetkezd elemeket tartalmazzék:

a) a vészjelzések fogaddsdért és kezeléséért felels hatosdg
vagy hatdsdgok megnevezése;

b) a helyzetértékeléssel és a segitségnyujtasra szoruld
hajénak a kivalasztott menedékhelyen valé fogaddsira
vagy elutasitdsdra vonatkoz6 dontéshozatallal megbizott
illetékes hatdsdg megnevezése;

¢) informdacidk azon tagallamok partvonalarél és minden
olyan elemrdl, amely megkonnyiti a segitségnydjtasra
szoruldé hajé szdmdra torténé menedékhely kivalaszta-
sara vonatkozé értékelést és gyors dontéshozatalt, bele-
értve a kornyezeti, gazdasdgi és tdrsadalmi tényezdk,
valamint természeti feltételek lefrdsat is;

d) a segitségnydjtisra szoruld hajé menedékhelyen vald
fogaddsdra vagy elutasitisira vonatkozé értékelési elja-
rasok;

e) a segitségnydjtishoz, a mentéshez és a szennyezés elleni
kiizdelemhez megfelel§ eszkozok és berendezések;

f) a nemzetkozi egyiittm@kodésre és dontéshozatalra
vonatkozé eljardsok;

g) a menedékhelyen fogadott hajok tekintetében alkalma-
zott, pénziigyi biztositékra és felelGsségre vonatkozo
eljarasok.

(3) A tagdllamok kozzéteszik a 20. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett illetékes hatdsdg(ok), valamint a vészjelzések
fogaddsdra és kezelésére kijelolt hatsdgok nevét és elérhe-
tGségét.

A tagdllamok kérésre kozlik a szomszédos tagallamokkal a
tervekkel kapcsolatos vonatkozé informdacidkat.

A segitségnydjtasra szorulé hajok elhelyezésére vonatkozé
tervekben meghatdrozott eljardsok végrehajtasakor a tagdl-
lamok biztositjak, hogy megfelel6 informéciok élljanak a
miveletekben részt vevs felek rendelkezésére.

A tagillamok erre irdnyuld kérése esetén a mdsodik és
harmadik bekezdésnek megfelelGen informdcidban részesii-
18ket, titoktartdsi kotelezettség terheli.

(4) A tagdllamok 2010. november 30-ig tdjékoztatjik a
Bizottsdgot az e cikk alkalmazdsiban hozott intézkedé-
sekrdl.

20b. cikk

Segitségnytjtisra  szorul6  hajok  fogaddsa a
menedékhelyeken

A 20. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdsig(ok)
dont(enek) egy hajé menedékhelyen valé fogaddsardl 20a.
cikkben emlitett terv alapjan végzett elGzetes értékelést
kovetSen. A hatésdg biztositja, hogy a hajot befogadjak a
menedékhelyre, ha dgy itélik meg, hogy ez a legmegfele-
16bb 1épés az emberi életek és a kornyezet védelme érde-
kében.

20c. cikk
Pénziigyi biztositékok és kompenzicié

(I) A biztositdsrol sz6lé igazolds hidnya a hajétulajdo-
nosok tengeri biztositdsi karigényre vonatkozd biztosita-
sardl szol6, 2009. dprilis 23-i 2009/20/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (*) 6. cikke értelmében, nem
mentesiti a tagdllamokat a 20b. cikk bekezdésében emlitett
el6zetes helyzetértékelés és dontés aldl, és Gnmagaban nem
elegendd ok arra, hogy egy tagdllam megtagadja egy hajo
menedékhelyen valé fogadésat.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil ezen irdnyelv értel-
mében a tagdllam egy hajé menedékhelyen val6 fogadd-
sakor kérheti a hajé uzemeltetjétdl, tigynokétsl vagy kapi-
tanydtol a 2009/20/EK irdnyelv 6. cikke szerinti biztositds
igazoldsat. Az emlitett igazolds megkérése nem okozhat
késedelmet a segitségnyujtasra szorulé hajé fogaddsanal.
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12.

13.

20d. cikk
A Bizottsdg vizsgdlata

A Bizottsagnak meg kell vizsgalnia a tagdllamokban létezd
mechanizmusokat a kikotSknek, illetve szerveknek a
20. cikk (1) bekezdése szerinti dontés kovetkeztében felme-
rill6 lehetséges gazdasagi veszteségeinek kartalanitdsira. E
vizsgdlat alapjn kilonféle szakpolitikai lehetSségeket kell
javasolnia és értékelnie. A Bizottsdg 2011. december 31-
ig jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a
vizsgalat eredményeirdl.

(*) HL L 131., 2009.5.28., 128. 0.

A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki

,22a. cikk
SafeSeaNet

(1) Az ezen irdnyelvben emlitett informéciok feldolgoza-
sdra a tagdllamok nemzeti vagy helyi szinten tengeri infor-
macidkezel§ rendszereket hoznak létre.

(2) Az (1) bekezdésnek megfelelGen létrehozott rend-
szereknek lehetévé kell tenniitk az dsszegydjtott informa-
ciok operativ felhaszndldsdt, és teljesiteniiik kell kiilonosen
a 14. cikkben megillapitott feltételeket.

(3) Az ezen irdnyelvben emlitett informdciok eredmé-
nyes cseréjének biztositdsa érdekében a tagdllamok bizto-
sitjdk, hogy az informdcidk oOsszegytjtésére, feldolgozasira
és megGrzésére létrehozott nemzeti vagy helyi rendszerek
osszekapcsolhatok legyenek a SafeSeaNet-tel. A Bizottsdg
biztositja, hogy a SafeSeaNet napi 24 6érdban miikodjon.
A SafeSeaNet leirdsit alapelveit a III. melléklet hatdrozza
meg.

(4) A (3) bekezdés sérelme nélkill, Kozosségen beliili
megallapoddsok vagy hatdron 4tnyuld, interregiondlis vagy
kozosségi  transznaciondlis projektek keretében torténd
egyiittm(ikodés esetén a tagdllamok biztositjdk, hogy a
kialakitott informdcids rendszerek vagy hélézatok megfe-
lelnek ezen irdnyelv el8irdsainak, valamint kompatibilisek
és Ossze vannak kapcsolva a SafeSeaNettel.”

A 23. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) A ¢) pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,0) a kozosségi hajoforgalomra vonatkozd megfigyel§
és informdci6s rendszer kiterjesztése és/vagy napra-
késszé tétele a hajok jobb azonositdsa és figyelése

céljdbol, figyelembe véve az informdcids és kommu-
nikdciés technoldgidk fejlédését. E célbdl a tagdl-
lamok és a Bizottsdg egyiittmtikodnek - adott
esetben — kotelezd jelentési rendszerek, kotelezd
tengeri hajoforgalmi szolgalatok és megfelel§ hajo-
iranyitasi rendszerek kidolgozasiban, az IMO altal
torténd  jovahagyasuk céljabol.  Egyiittmiikodnek
tovabbd az érintett regiondlis vagy nemzetkozi szer-
vekkel a nagy hatésugarti azonositdsi és nyomon
kovetési rendszerek kifejlesztésében is.”;

b) a cikk a kovetkez$ ponttal egésziil ki:

,€) a mellékletben emlitett informdcidk kezelésére hasz-
nalt nemzeti rendszerek Osszekapcsoldsdnak és inter-
operabilitdsdnak biztositdsa, valamint a SafeSeaNet
fejlesztése és aktualizaldsa.”

14. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki

15.

,23a. cikk

A tengeri biztonsigra vonatkozd informdciok

feldolgozdsa és kezelése

(I) A Bizottsig sziikség esetén biztositja az ezen irdnyelv
értelmében 6sszegyjtott informaciok feldolgozdsat, felhasz-
naldsat és a tagdllamok dltal kijelolt hatdsdgok részére
torténd tovabbitdsat.

(2) A Bizottsdg adott esetben — kiillonosen az Equasis-
rendszeren vagy barmely egyenrangti nyilvanos rendszeren
keresztiill — hozzdjarul a tengeri biztonsdggal kapcsolatos
adatok gytjtésére és terjesztésére szolgdlé rendszerek
fejlesztéséhez és miikodtetéséhez.”

A 24. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,24. cikk
Informdciék bizalmassiga

(I) A tagallamok — a kozosségi vagy nemzeti jogszaba-
lyokkal 6sszhangban — meghozzdk a megfelel§ intézkedé-
seket, hogy biztositsdk a szamukra az irdnyelvvel Ossz-
hangban tovébbitott adatok bizalmassdgit, és az ilyen
informdciot kizdrélag az irdnyelvnek megfelelen haszndl-
hatjék fel.

(2) A Bizottsdg megvizsgdlja a lehetséges haldzati és
informdcidbiztonsigi problémdkat, és megfelel6 mddosita-
sokat javasol a III. melléklethez a halézat biztonsagdnak
javitasa érdekében.”
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16. A 27. és 28. cikkek helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,27. cikk
Moédositdsok

(1) Az ezen irdnyelvben a kozdsségi és az IMO jogi
eszkozokre, a 3. cikkben foglalt meghatdrozdsokra és a
mellékletekre valé utaldsok moédosithatok, hogy Ossz-
hangban legyenek az elfogadott, médositott vagy hatdlyba
lépett kozosségi és nemzetkozi joggal, amennyiben ezek a
modositdsok nem terjesztik ki az irdnyelv hatélyat.

Az ezen irdnyelv nem alapvet§ elemeinek méodositasra
iranyul6 ezen intézkedéseket a 28. cikk (2) bekezdésében
emlitett ellenSrzéssel torténd szabalyozdsi bizottsdgi elja-
rasnak megfelelGen kell elfogadni.

(2) Az ezen irdnyelv L, Il és IV. melléklete a tapaszta-
latok fényében moddosithaté, feltéve, hogy az ilyen mddo-
sitdsok nem terjesztik ki az irdnyelv hatélyat.

Az ezen irdnyelv nem alapvet§ elemeinek modositdsira
irdnyul6 ezen intézkedéseket a 28. cikk (2) bekezdésében
emlitett ellenGrzéssel torténd szabalyozdsi bizottsagi elja-
rasnak megfelelGen kell elfogadni.

28. cikk
A bizottsagi eljrds

(I) A Bizottsdgot a 2099/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (*) létrehozott, a tengeri kozlekedés
biztonsdgaval és a hajokrdl torténd szennyezés megel§zé-
sével foglalkozé bizottsdg (COSS) segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor az
1999/468[EK hatdrozat 5a. cikkének (1)—(4) bekezdését és
7. cikkét kell alkalmazni, a 8. cikkének rendelkezéseire is
figyelemmel.

(*) HL L 324., 2002.11.29., 1. 0.”

17. Az L mellékletben a 4. pont alatti, X. francia bekezdés
helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

— (X) Egyéb rendelkezések

— valamennyi 1 000 bruttd regisztertonna feletti
hajé esetében az tizemanyag-készlet jellemzdi
és becsiilt mennyisége,

— hajozési statusz.”

18. A IL melléklet I. része a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,3. Haldszhajok

A 15 métert meghalado teljes hosszisdgt haldszhajokra
a 6a. cikkben el6irt kovetelmény alkalmazandé a kovet-
kezg utemterv szerint:

— 24 méter és anndl hosszabb, de 45 méternél rovi-
debb teljes hossziisagt haldszhajok: legkésébb
2012. majus 31-ig,

— 18 méter és annal hosszabb, de 24 méternél rovi-
debb teljes hossziisagt haldszhajok:  legkésébb
2013. majus 31-ig,

— 15 méter és annal hosszabb, de 18 méternél rovi-
debb teljes hossziisagt haldszhajok: legkésébb
2014. majus 31-ig.

A 15 méter teljes hosszisdgot meghaladd, Gjonnan
épitett haldszhajok 2010. november 30-t6l kotelesek a
6a. cikkben meghatdrozott berendezéssel rendelkezni.”

19. A IIL melléklet helyébe az ezen irdnyelv mellékletében taldl-
haté szoveg 1ép.

2. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatélyba 1éptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2010. november 30-ig
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul kozlik
a Bizottsdggal.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjit a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez az iranyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS harmadik napon 1ép hatdlyba.
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4. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2009. aprilis 23-4n.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
H.-G. POTTERING

a Tandcs 1észérdl
az elnok
P. NECAS
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2.1.
2.1.1.

2.2.

() HL

MELLEKLET
L. MELLEKLET

ELEKTRONIKUS UZENETEK ES A SAFESEANET

Altaldnos koncepcié és felépités

A SafeSeaNet kozosségi hajozdsi informéciocsere-rendszer lehet6vé teszi a tengerek, a kikotSk és a tengeri kozle-
kedés biztonsdgdval, a tengeri kornyezettel, valamint a tengeri kozlekedés és széllitds hatékonysdgaval kapcsolatos
informdciok fogaddsat, taroldsdt, lekérését és cseréjét.

A SafeSeaNet olyan kiilonleges hdlézat, amelynek célja, hogy elGsegitse az informdcidk elektronikus formdtumban
torténd cseréjét a tagallamok kozott, és hogy a Bizottsagot elldssa a megfelel§ informdciokkal a kozosségi jognak
megfelelden. A SafeSeaNet az egyes tagdllamokban taldlhaté nemzeti SafeSeaNet-rendszerek hélézataként funkci-
ondl, amelynek csomépontja a SafeSeaNet kozponti rendszere.

A SafeSeaNet-hdlozat Osszekapcsolja a nemzeti SafeSeaNet-rendszereket és hozzdtartozik a kozponti SafeSeaNet
rendszer.

A SafeSeaNet igazgatdsa, mikodtetése, fejlesztése és fenntartisa
Feleldsségi korok
Nemzeti SafeSeaNet-rendszerek

A tagéllamok nemzeti SafeSeaNet-rendszereket hoznak létre és tartanak fenn az illetékes nemzeti hatdsig ellen-
Grzése alatt, a tengeri informdcioknak az engedélyezett felhaszndlok kozotti cseréje érdekében.

Az illetékes nemzeti hatdsdg felelés a nemzeti rendszer kezeléséért, amely magdba foglalja az informéci6 felhasz-
néldinak és az adatok szolgéltatdinak a nemzeti koordindcidjat, az UN LOCODES kijelolését, a szitkséges nemzeti
IT infrastruktira és eljdrdsok létrehozdsdt és karbantartdsdt a 2.3. pontban emlitett, »Az interfész és a funkcidk
ellendrzési dokumentumébanc« foglaltak szerint.

A nemzeti SafeSeaNet-rendszerek lehetévé teszik az illetékes nemzeti hatdsagok felelGsségi korében engedélyezett
felhaszndlok osszekapesoloddsdt, és az illetékes nemzeti hatdsdg engedélyével elérhetdk lesznek az azonositott
hajézasi szereplék (hajétulajdonosok, megbizottak, kapitanyok, feladok és mdsok) szamdra, kilonosen annak
érdekében, hogy megkonnyitsék a jelentések elektronikus benydjtdsat a kozosségi jognak megfelelGen.

. A kozponti SafeSeaNet-rendszer

A Bizottsdg — a tagdllamokkal egytittmtikodésben — felel szakpolitikai szinten a kozponti SafeSeaNet-rendszer
irnyitdsdért és fejlesztéséért és a SafeSeaNet-rendszer feliigyeletéért; az Ugynokség felel — az 1406/2002[EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') értelmében és a tagdllamokkal, valamint a Bizottsdggal egyiittmtikodve
— a technikai végrehajtdsért.

A kozponti SafeSeaNet rendszer csomépontként szolgdl és Gsszekapcsolja a nemzeti SafeSeaNet rendszereket,
valamint kialakitja és fenntartja a szitkséges nemzeti informatikai infrastruktardt és eljardsokat, a 2.3. pontban
emlitett »Az interfész és a funkciok ellendrzési dokumentumadban« foglaltak szerint.

Az irdnyitds alapelvei

A Bizottsdg az aldbbiak érdekében szakértSi csoportot hoz létre a tagdllamok és a Bizottsag képvisel6ibl (amely
megillapitja eljardsi szabdlyzatdt):

— ajanldsok megfogalmazdsa a SafeSeaNet hatékonysdgdnak és biztonsdgdnak javitdsa érdekében,

— megfelel§ irdnymutatds a SafeSeaNet fejlesztése érdekében,

— a Bizottsdg segitése a SafeSeaNet teljesitményének feliilvizsgélatdban,

— a 2.3. bekezdésben emlitett »Az interfész és a funkcidk ellenérzési dokumentumanake« és jovébeli modosita-
sainak jovdhagydsa.

L 208., 2002.8.5,, 1. o.
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2.3.

Az interfész és a funkcidk ellendrzési dokumentuma és a SafeSeaNet miiszaki dokumentdcidja

A Bizottsdg a tagdllamokkal konzultdlva kidolgozza és fenntartja »Az interfész és a funkcidk ellendrzési doku-
mentumat (IFCD)«.

Az TFCD tartalmazza a teljesitményre vonatkozd kovetelmények és a SafeSeaNet nemzeti és kozponti elemeire
vonatkoz6 eljdrdsok részletes leirdsdt, a vonatkoz6 kozosségi el6irdsok teljesitése érdekében.

Az IFCD az aldbbi szabdlyokat tartalmazza:

— a felhaszndl6i hozzaférési jogok irdnymutatdsai az adatmingség kezeléséhez,
— az adatdtvitelre és az adatdtaddsra alkalmazandé biztonsdgi el6irdsokat, és
— az informdcidk archivaldsa nemzeti és kozponti szinten.

Az IFCD megszabja a veszélyes vagy szennyez$ drukkal kapcsolatos informdcidk tdroldsdnak és rendelkezésre
bocsdtdsdénak mddjit az olyan iitemezett szolgéltatisokra vonatkozélag, amelyek a 15. cikk szerint mentességet
élveznek.

A SafeSeaNet-tel kapcsolatos mszaki dokumentumokat, példdul az adatdtvitel formdtumdnak szabvényait, a
felhaszndléi kézikonyveket és a hdlozatbiztonsigi elSfrdsokat a tagdllamokkal valé egyiittmiikodésben az
Ugynokség dolgozza ki és tartja fenn.

Adatcsere a SafeSeaNet segitségével

A rendszer az ipardgi szabvanyokat haszndlja és képes egyiittmtkodni azokkal az dllami és magdnkézben 1évg
rendszerekkel, amelyeket informdciok létrehozdsdra, biztositdsira vagy fogaddsdra haszndlnak a SafeSeaNet-en
beliil.

A Bizottsag és a tagdllamok egyiittmtikodnek annak érdekében, hogy ellendrizzék a funkcidk megvaldsithatdsagat
és fejlesztését, melyeket tgy kell kialakitani, hogy az adatszolgéltatoknak, példdul a kapitinyoknak, hajétulajdo-
nosoknak, megbizottaknak, tizemeltetGknek, feladoknak és az illetékes hatésdgoknak csak egyszer kelljen az
adatokat bevinni a rendszerbe. A tagdllamok biztositjdk, hogy a bevitt informdciok az osszes relevans jelentéské-
szitési, figyelmeztet§ és VTMIS-rendszerben (hajoforgalom-irdnyitdsi és informdciés rendszerek) rendelkezésre
allnak.

Az ezen irdnyelvvel és a vonatkozd kozosségi jogszabdlyokkal osszhangban torténd elektronikus iizenetvaltds a
SafeSeaNet-en keresztiil zajlik. Ennek érdekében a tagallamok kiépitik és fenntartjdk az adatoknak a SafeSeaNet-
rendszerbe elektronikus dton torténd atviteléhez sziikséges interfészeket.

Ahol a nemzetkozileg elfogadott szabdlyok engedélyezik harmadik orszdgok hajéira vonatkozé LRIT-informécidk
atvitelét, az ezen irdnyelv 6b. cikke értelmében fogadott LRIT-informdacioknak a tagdllamokhoz valé eljuttatdsdra a
SafeSeaNet-et kell hasznalni.

Biztonsdg és hozziférési jogok

A kozponti és nemzeti SafeSeaNet-rendszerek megfelelnek az ezen irdnyelv informéciok bizalmassdgara vonatkoz6
el6irasainak, valamint az IFCD-ben szerepl$ biztonsdgi alapelveknek és elgirdsoknak, kiilonosen a hozzdférési jogok
tekintetében.

A tagdllamok azonositjdk a felhasznalokat, akik az IFCD-vel Gsszhangban felhatalmazdst és hozzaférési jogokat
kapnak.”



